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Observaciones finales sobre los infor mes periddicos
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1. El Comité examind los informes periédicos cuarto y quinto combinados de
Camboya (CEDAW/C/KHM/4-5) en sus sesiones 11692y 11702 el 8 de octubre de
2013 (véase CEDAW/C/SR.1169 y 1170). La lista de cuestiones y preguntas del
Comité esta incluida en CEDAW/C/IKHM/Q/4-5 y las respuestas del Gobierno de
Camboya figuran en CEDAW/C/KHM/Q/4-5/Add.1.

A. Introducciéon

2. El Comité acoge con beneplécito la presentacion por el Estado parte de sus
informes periédicos cuarto y quinto combinados, que tienen en cuenta las anteriores
observaciones finales del Comité. El Comité expresa su agradecimiento al Estado
parte por su presentacion oral, las respuestas escritas a la lista de cuestiones y
preguntas planteadas por e Grupo de trabajo anterior a periodo de sesiones, las
aclaraciones posteriores en respuesta a las preguntas orales planteadas por el Comité
y €l didlogo abierto y constructivo.

3.  El Comité encomia a la delegacion de alto nivel del Estado parte, encabezada
por la Ministra de Asuntos de la Mujer y Presidenta del Consgjo Naciona de
Camboya para la Mujer, Ing Kantha Phavi, e integrada por varios representantes de
ministerios y organismos pertinentes, como el Ministerio de Interior, el Ministerio
de Educacion, Juventud y Deporte, el Ministerio de Ordenacion de las Tierras, €l
Ministerio de Trabajo y Formacién Profesional y la Direccion Naciona de Lucha
contra el SIDA. EI Comité agradece el didlogo que tuvo lugar entre la delegacién y
el Comité.

*

Publicado nuevamente por razones técnicas el 5 de diciembre de 2013.
** Aprobados por el Comité en su 56° periodo de sesiones (30 de septiembre a 18 de octubre
de 2013).
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4.  ElI Comité acoge con beneplécito el reconocimiento por el Estado parte de la
contribucion positiva y la cooperacion continuada de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para |los Derechos Humanos y |os organismos
de las Naciones Unidas en Camboya, asi como de las organizaciones no
gubernamentales de derechos humanos y de mujeres, en la aplicacion de la
Convencion.

Aspectos positivos

5. El Comité observa con satisfaccion las siguientes medidas legislativas:

a) aprobacioén, en febrero de 2008, de la Ley de represion de la trata de
personas y la explotacién sexual;

b) revisiéon de la Ley de represion de la trata de personas y la explotacion
sexual, el 15 de febrero de 2008;

C) revision, en diciembre de 2007, de la Ley relativa al matrimonio y la
familia;
d) aprobacién, en septiembre de 2006, de la Ley relativa ala monogamia;

€) revision de la Ley de prevencién de la violencia doméstica y de
proteccion de las victimas, €l 24 de octubre de 2005.

6. El Comité acoge con beneplécito la adhesion a los siguientes tratados o su
ratificacion por el Estado parte desde el examen de su informe anterior:

a) Convencion Internacional para la proteccion de todas |las personas contra
las desapariciones forzadas, el 27 de junio de 2013;

b) Convencién sobre los derechos de las personas con discapacidad, el 20
de diciembre de 2012;

c) Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contrala mujer, el 13 de octubre de 2010;

d) Protocolo Facultativo de la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, el 29 de abril de 2007.

Principales esferas de preocupacion y recomendaciones

Parlamento

7. Al tiempo que reafirma que incumbe al Gobierno la responsabilidad
primordial de cumplir plenamente las obligaciones que el Estado parte ha
contraido en virtud de la Convencién y especialmente de rendir cuentas al
respecto, el Comité destaca que la Convencién es vinculante para todos los
poderes publicos e invita al Estado parte a que aliente a su Parlamento a que,
de conformidad con su reglamento y cuando proceda, adopte las medidas
necesarias para dar aplicacion a las presentes observaciones finales desde el
momento actual hasta el siguiente proceso de presentacion de informes del
Estado parte en el marco de la Convencioén.
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Situacién juridica dela Convencién

8.  El Comité recuerda los parrafos 9 y 10 de sus anteriores observaciones finales
(CEDAW/C/KHM/COI3) vy, si bien toma nota de la respuesta de la delegacion en
relacion con el hecho de que el Estado parte no haya publicado la Convencién en €l
Diario Oficial, a Comité le sigue preocupando que la Convencidon no se haya
incorporado plenamente en el ordenamiento juridico interno. EI Comité también
observa con preocupacion que el Estado parte no publicé en su Diario Oficial el
Protocolo Facultativo de la Convencion después de adherirse a él en octubre de
2010.

9. EIl Comité reitera sus recomendaciones anteriores (CEDAW/C/KHM/CO/3,
parr. 10) y recomienda que €l Estado parte publique sin mas demora la
Convencion y su Protocolo Facultativo en el Diario Oficial, y siga revisando su
legislacion con miras a incor porar todas las disposiciones de la Convencién en la
legislacién nacional.

Marco juridicoy aplicacién de la Convencién

10. El Comité observa con preocupacion la respuesta de la delegacion, segin la
cual el Estado parte no considera necesario modificar su legislacion aprobando una
definicién integral de la discriminacion que prohiba tanto la discriminacion directa
como la indirecta. También preocupa al Comité que no se haya presentado ninguna
causa relativa a la discriminacién contra la mujer ante los tribunales del Estado
parte.

11. El Comité reitera su recomendacion anterior (CEDAW/C/KHM/CO/3,
parr. 12) y recomienda que el Estado parte considere la posibilidad de aprobar
una legislacién completa en materia de igualdad entre los géneros, que deberia
incluir una definicion de discriminacion contra la mujer que abarque tanto la
discriminacion directa como la indirecta, de conformidad con el articulo 1 dela
Convencion. Alienta al Estado parte a que solicite asistencia técnica a la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en el
Estado parte y a los organismos pertinentes de las Naciones Unidas para la
elaboracion de dicha legislacion. EI Comité también reitera su recomendacion
anterior (CEDAW/C/KHM/CO/3, pérr. 10) en la que pide al Estado parte que
refuerce sus medidas para difundir la Convencién y su Protocolo Facultativo
entre jueces, fiscales y abogados, y siga integrando la capacitacion sobre la
Convencion en los planes de estudios pertinentes para empleados publicos y
funcionarios judicialesy en los utilizados en el sistema de educacion.

Asistencia juridicay acceso a lajusticia

12. Al Comité le preocupan los informes que indican que el Estado parte carece de
un sistema amplio de asistencia juridica, o que afecta negativamente al acceso de
las mujeres a la justicia, y que las mujeres incurren en gastos judiciales adicionales
en el enjuiciamiento de sus casos debido a las précticas corruptas. También le
preocupa que la asistencia juridica la proporcionen principalmente organizaciones
no gubernamentales y que la financiacion aportada por el Estado parte al Colegio de
Abogados para este propoésito sea insuficiente.
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13. El Comitéinsta al Estado parte a que:

a) Elabore un sistema amplio de asistencia juridica para garantizar el
acceso efectivo de las mujeres a los tribunales y cortes de justicia, de
conformidad con los Principios y directrices de las Naciones Unidas sobre el
acceso a la asistencia juridica en los sistemas de justicia penal (anexo de la
resolucion 67/187 de la Asamblea General), en particular la directriz 9 sobre la
aplicacion del derecho dela mujer arecibir asistencia juridica;

b) Proporcione financiaciéon suficiente al Colegio de Abogados y a las
organizaciones de mujeres que prestan asesoramiento juridico gratuito para
garantizar el acceso efectivo delas mujeresalajusticia;

c) Siga investigando y enjuiciando las denuncias de corrupcion en la
administracioén dejusticia y, cuando proceda, sancione a los responsables.

14. Al Comité le preocupa que las salas especiales de los tribunales de Camboya
no hayan abordado adecuadamente |os casos de violencia de género, en particular de
violencia sexual, contra las mujeres cometidos durante el régimen del Khmer
Rouge. Al Comité le preocupa que el Estado parte no tenga otros mecanismos, como
programas no judiciales, para proporcionar una reparacion efectiva a las victimas de
otras formas de violencia de género cometidas durante el régimen del Khmer Rouge.
También le preocupa que el Estado parte no haya incorporado efectivamente en sus
programas posteriores a conflicto las disposiciones de la Convencién y de la
resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad.

15. El Comitéinsta al Estado parte a que:

a) Proporcione una reparacion efectiva a las victimas de la violencia de
género, en particular de violencia sexual, contra las mujeres cometida durante
el régimen del Khmer Rouge, y establezca programas extrajudiciales efectivos
dejusticia de transicion, que incluyan la provision de reparaciones adecuadas y
asistencia psicolégica y otra asistencia apropiada;

b) Aproveche el proceso de elaboracion del segundo Plan de Accidn
Nacional para erradicar la violencia contra la mujer para incorporar
plenamente las disposiciones de la Convencién y de la resolucion 1325 (2000)
del Consgjo de Seguridad.

M ecanismo nacional para el adelanto de la mujer

16. El Comité acoge con satisfaccion la evaluacion de la capacidad del mecanismo
nacional para el adelanto de la mujer y la creacion en varios ministerios de grupos
de accion para incorporar la perspectiva de género como mecanismos de aplicacion
y seguimiento de los compromisos sobre la politica de igualdad de género de
acuerdo con el Plan Nacional de Desarrollo Estratégico 2006-2010. Sin embargo, al
Comité le preocupa la falta de sinergia entre el mecanismo nacional para el adelanto
de la mujer y los grupos de accién para incorporar la perspectiva de género. Al
Comité le preocupa, ademas, que la asignacion presupuestaria para €l mecanismo
nacional para el adelanto de la mujer sea insuficiente, habida cuenta de su amplio
mandato.

17. El Comité insta al Estado parte a que prosiga la armonizacion y el
fortalecimiento del mecanismo nacional para el adelanto de la mujer. Ademas,
el Comité recomienda al Estado parte que aumente la asignacion
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presupuestaria para tal mecanismo y vele por que los recur sos correspondan a
sus mandatos y actividades. El Estado parte deberia velar también por que esa
asignacion presupuestaria serevise anualmentey se ajuste segiin sea necesario.

Estereotipos

18. Si bien el Comité encomia a Estado parte por sus esfuerzos para revisar los
planes de estudio y los libros de texto a fin de eliminar los estereotipos de género,
sigue preocupado por el hecho de que el Chbab Srey, e cddigo tradicional de
conducta para las mujeres, esté profundamente arraigado en la cultura camboyana y
continde definiendo la vida cotidiana sobre la base de los papel es estereotipados de
las mujeresy los hombres en la familiay en la sociedad.

19. ElI Comité reitera su recomendacion anterior (CEDAW/C/KHM/CO/3,
parr. 18) y recomienda que el Estado parte:

a) Incluya en el Neary Rattanak |V una estrategia efectiva y amplia
encaminada a modificar o eliminar las actitudes patriarcales y los estereotipos
que discriminan a la mujer, incluidos los basados en el Chbab Srey;

b) Realice campafias nacionales de informacion publica y de
sensibilizacion y fomente un debate publico mas amplio para abordar las
actitudes y los estereotipos que discriminan a la mujer, en colaboracion con la
sociedad civil, los dirigentes comunitarios y los medios de comunicacion;

¢) Analice la utilizacién de las tecnologias de la informaciéon y las
comunicaciones, incluidas las redes sociales, para difundir informacion sobre
los derechos de la mujer y laigualdad de género;

d) Establezca un mecanismo efectivo de seguimiento y evaluacion a fin
de evaluar los progresos realizados en la eliminacion de los estereotipos de
géner o existentes.

Violencia contrala mujer

20. El Comité reconoce las medidas adoptadas por el Estado parte para elaborar un
segundo plan de accién nacional para erradicar la violencia contra la mujer, que se
basa en las lecciones aprendidas del primer Plan, que abarcé el periodo 2009-2012.
Sin embargo, el Comité lamenta los escasos progresos realizados en la prevencion y
eliminacion de laviolencia contrala mujer durante el periodo del que se informa. Al
Comité sigue preocupado por la falta de confianza de la poblacién en el sistema
judicial y las actitudes negativas de los funcionarios judiciales y los agentes del
orden hacia las mujeres victimas de la violencia, circunstancias que siguen
dificultando el enjuiciamiento efectivo de los casos. Al tiempo que el Comité toma
nota de las explicaciones dadas por el Estado parte en relacion con su practica de
resolver a través de la mediacion los casos de violencia contra la mujer, expresa su
preocupacion por la posibilidad de que esa préctica pueda disuadir a las mujeres de
emprender acciones legales contra los responsables, aun cuando esa accion sea
posible. Al Comité también le preocupa la falta de datos sobre €l nimero de ordenes
de proteccion emitidas en el periodo examinado y de centros de acogida para las
mujeres victimas de la violencia.
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21. Recordando su recomendacion general nim. 19 sobre la violencia contra
la mujer, y su recomendacion anterior (CEDAW/C/KHM/CO/3, parr. 16), €
Comitéinsta al Estado parte a que;

a) Intensifique los esfuerzos para capacitar a los funcionarios judiciales
y alos agentes del orden en la aplicacion estricta de la Ley de prevencién de la
violencia doméstica y de proteccion de las victimas para garantizar que los
casos de violencia contra la mujer, incluida la violencia doméstica y sexual, sean
enjuiciados efectivamente y no sean remitidos sistematicamente a la mediacion;

b) Aliente a las mujeres a presentar denuncias formales por actos de
violencia doméstica y sexual, eliminando la estigmatizacion de las victimas e
informando del caracter penal de esos actos;

¢) Prosiga las campafas de sensibilizacién publica sobre todas las
formas de violencia contra la mujer, especialmente en las zonas rurales;

d) Proporcione informaciéon en el préximo informe periddico sobre el
nimero de 6rdenes de proteccion emitidas en el periodo examinado y sobre €l
nimero de centros de acogida disponibles para las mujeres victimas de la
violencia.

22. El Comité observa los esfuerzos del Estado parte por instaurar medidas para
gue todos los exdmenes forenses a las victimas de violacion queden exentos del
pago de tasas. Sin embargo, sigue preocupado por los continuos informes que
denuncian la existencia de corrupcion en la administracion de justiciay por el alto
costo de los certificados médicos de violacion y agresion sexual, lo que sigue
dificultando el acceso de las mujeres alajusticiay el enjuiciamiento de los casos de
violencia contra la mujer.

23. El Comité recomienda que el Estado parte intensifique los esfuerzos
encaminados a crear conciencia entre el personal médico sobre la manera de
tratar los casos de violencia contra la mujer. También se deberia informar
sobre la politica del Gobierno por la cual todos los exdmenes forenses a las
victimas de violacién y agresion sexual quedan exentos del pago de tasas.

Tratay explotacion dela prostitucion

24. El Comité observa la evaluacion de la eficacia de las medidas contra la trata
previstas en la Ley de represion de la trata de personas y de la explotacion sexual y
el establecimiento de un grupo de trabajo especial encargado de supervisar y evaluar
su observanciay la aplicacion del plan de accion nacional sobre la trata de personas.
Sin embargo, al Comité le preocupa que la aplicacion de la legislacion siga siendo
en gran medida ineficaz. Le preocupa especialmente que la trata de personas siga
siendo exacerbada por las préacticas de organizaciones fraudulentas que contratan a
mujeres y nifias con fines de explotacion sexual y servidumbre doméstica en los
paises vecinos, asi como la falta de datos sobre los trabajadores domeésticos
migratorios victimas de la trata. Al Comité también le preocupa la falta de
informacién sobre cualquier mecanismo nacional de remision centrado en la
deteccion temprana de la trata y en la identificacion de las victimas, asi como la
falta de informacién sobre el apoyo que se les presta.
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25. EIl Comitéinsta al Estado parte a que:

a) Refuercela aplicacion dela Ley derepresion de la trata de personas
y dela explotacion sexual;

b) Aumente la difusion de informacién sobre la migracion laboral y
proporcione informacion sobre las agencias de contratacion fraudulentas que
participan en latrata de personas;

c) Garantice que los autores de la trata y otras personas responsables
de la explotacion sexual de mujeres y nifias sean enjuiciados y castigados
adecuadamente;

d) Refuercela cooperacion bilateral y multilateral en la lucha contra la
trata de personas con fines de servidumbre doméstica y explotacion sexual;

€) Incluya en el préximo informe periodico datos sobre los trabajadores
domeésticos migratorios victimas de la trata e informacién sobre el mecanismo
nacional de remisién, si existe, y vele por que las victimas de la trata sean
debidamente identificadas y reciban apoyo y proteccidon adecuados para evitar
guevuelvan a ser victimas dela trata.

26. Al Comité le preocupa que las medidas adoptadas por el Estado parte para
hacer frente a las causas fundamentales de la prostitucion no sean eficaces. Al
Comité también le preocupan los informes que denuncian que los agentes del orden
agreden sexualmente durante la detencion policial a las mujeres que ejercen la
prostitucion.

27. EIl Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas efectivas para
hacer frente a las causas profundas de la prostitucién, por g emplo mediante
programas para que las mujeres que lo deseen puedan abandonar la
prostitucion. Ademas, el Estado parte debe investigar y enjuiciar los casos de
agresion sexual por los agentes del orden contra mujeres que gjercen la
prostitucion y garantizar que los responsables sean castigados con sanciones
apropiadas. EI Comité también recomienda que el Estado parte adopte una
politica integral para hacer frente a la demanda de prostitucién y considere la
posibilidad de aplicar sanciones a los usuarios de servicios sexuales.

Participacion en la vida politicay publica

28. Aungue observa los esfuerzos del Estado parte por aumentar la participacion
de las mujeres a nivel provincial y en el poder judicial, el Comité sigue preocupado
por la insuficiente representacion de las mujeres en todos los niveles de la vida
politica y publica, asi como en el servicio exterior y diplomético. Al Comité le
preocupa especialmente que el nimero de mujeres representadas en la Asamblea
Nacional se haya reducido tras las elecciones de julio de 2013.

29. EI Comité reitera sus anteriores observaciones finales,
(CEDAW/C/KHM/COI/3, parr. 14), e insta al Estado parte a que garantice que
el Neary Rattanak |V prevea estrategias efectivas, incluidas medidas especiales
de caracter temporal, para aumentar la representacion de las mujeres en
puestos de adopcion de decisiones, especialmente en la politica, €l poder judicial
y €l servicio exterior y diplomatico.
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Nacionalidad

30. Al Comité le preocupa que las mujeres de origen vietnamita encuentren
considerables dificultades para €l registro de los nacimientos y la adquisicion de la
ciudadania de Camboya, o que las expone al riesgo de apatridia.

31. EI Comitéinsta al Estado parte a que:

a) Intensifique los esfuerzos para facilitar la inscripcion de los hijos de
mujeres vietnamitasy su adquisicion de la ciudadania;

b) Considere la posibilidad de adherirse a la Convencion sobre el
Estatuto de los Apétridas de 1954, y a la Convencién para reducir los casos de
apatridia de 1961.

Educaciéon

32. El Comité observa los esfuerzos realizados para aumentar la alfabetizacion de
las mujeres y la provision de educacion bilinglie y de becas para las nifias. Sin
embargo, al Comité le preocupa la calidad de la educacion en el Estado parte y la
alta tasa de eliminacion natural de plazas entre los niveles de primaria 'y secundaria,
sobre todo en las zonas rurales y remotas, debido a la limitada capacidad en el nivel
secundario. Por lo tanto, al Comité le preocupa que muchas comunas no tengan
escuelas secundarias publicas debido a factores geogréficos y demogréficos que
impiden que las estudiantes terminen sus estudios, ya que no pueden migrar a las
zonas urbanas para obtener acceso a la educacion en ese nivel. También le preocupa
que, aun en los casos en los que las nifias pueden acceder a esas escuelas, la tasa de
desercion escolar entre las mujeres, aunque esta disminuyendo, sigue siendo
importante en la transicion de la ensefianza primaria a la secundaria, asi como en los
niveles secundario y terciario de la educacion, lo que el Estado parte atribuye a la
pobreza, €l ingreso tardio en la escuelay |os embarazos de adol escentes.

33. EIl Comitérecomienda que el Estado parte:

a) Adopte medidas efectivas para aumentar el acceso a la educacion de
las nifias, incluidos el fortalecimiento de la infraestructura escolar y el aumento
de la disponibilidad de plazas en las escuelas de ensefianza secundaria,
particularmente en las comunas;

b) Elabore medidas destinadas a garantizar la permanencia efectiva de
las mujeres y las nifias en las escuelas, especialmente cuando realizan la
transicion de la ensefianza primaria a la secundaria y en los niveles superiores
de la educacion;

¢) Intensifique en las escuelas la educacién adaptada a la edad sobre los
derechos sexuales y reproductivos y sobre las relaciones entre los géneros y la
conducta sexual responsable a fin de luchar contra los embarazos de
adolescentes;

d) Mejore la calidad de la educacion mediante la capacitaciéon de los
docentesy garantice que se lesretribuya adecuadamente.
Empleo y empoderamiento econémico

34. El Comité recuerda sus anteriores observaciones finales,
(CEDAW/C/KHM/COI3, péarr. 27) y le sigue preocupando que continle la
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segregacion en el trabajo y la concentracion de las mujeres en sectores laborales con
bajos salarios y no calificados, asi como la persistente diferencia de salarios entre
los géneros. Al Comité le preocupan especialmente las malas condiciones laborales
de las mujeres empleadas en la industria textil y de las trabajadoras domésticas, en
particular de las mujeres migrantes.

35. EIl Comitérecomienda que el Estado parte:

a) Siga adoptando medidas proactivas y especificas para eliminar la
segregacion en el trabajo y reducir las diferencias salariales entre los géner os;

b) Adopte medidas para garantizar que las leyes laborales se respeten
efectivamente, y para aumentar el numero de inspectores de trabajo
adecuadamente equipados para que puedan vigilar efectivamente las
condiciones de trabajo de las mujeres, en particular en la industria textil y en
otros sectores con baja remuner acion;

c) Considere la posibilidad de adherirse al Convenio sobre las
trabajadoras y los trabajadores domésticos (Convenio nam. 189) de 2011 de la
Organizacion Internacional del Trabajo y a la Convencién Internacional sobre
la protecciéon de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares.

Salud

36. Si bien el Comité observa los esfuerzos realizados por €l Estado parte para
reducir la mortalidad materna e infantil, expresa su preocupacion por la falta de
disponibilidad de métodos anticonceptivos modernos y la prevalencia del aborto en
condiciones de riesgo, |10 que contribuye a la mortalidad materna. EI Comité sigue
preocupado por el hecho de que, a pesar de los progresos realizados en la reduccion
de la transmision del VIH, existan nuevos casos de transmision maternoinfantil del
VIH, asi como nuevos casos que afectan a las poblaciones vulnerables, como las
mujeres que ejercen la prostitucion. Al Comité también le preocupa la
discriminacién contra las mujeres embarazadas que viven con e VIH/SIDA y la
presion que egercen sobre ellas los médicos para que aborten. Al Comité le
preocupa, ademés, el acceso limitado a los servicios de salud sexual y reproductiva,
especialmente paralas mujeres de las zonas rurales.

37. EIl Comité exhorta al Estado parte a que:

a) Vele por la disponibilidad y accesibilidad de métodos modernos y
clinicamente seguros de interrupcion del embarazo, de conformidad con la
recomendacion general num. 24 sobre la mujer y la salud;

b) Proporcione tratamiento antirretroviral gratuito a las mujeresy los
hombres que viven con el VIH/SIDA, incluidas las mujeres que ejercen la
prostitucion y las mujeres embarazadas, para prevenir la transmision
mater noinfantil;

¢) Combata todas las formas de discriminacion contra las mujeres
embar azadas que viven con el VIH/SIDA; e

d) Intensifique la comunicacion de informacion sobre salud sexual y
reproductivay los servicios para las mujeres, incluidos métodos anticonceptivos
moder nos, especialmente para las mujeres que viven en zonas rurales.
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38. Aungue observa la introduccion de la tarjeta de identidad de indigencia para
gue las personas indigentes puedan acceder a los servicios de salud, al Comité le
preocupa que las mujeres pobres, las trabajadoras domésticas migrantes, las mujeres
con discapacidad y las mujeres de edad tengan dificultades para acceder a los
servicios de salud.

39. EI Comitérecomienda que el Estado parte;

a) Refuercelaaplicacion delos programasy las politicas encaminados a
proporcionar a las mujeres un acceso asequible a la atencion de salud,
especialmente a las mujeres pobres, las mujeres con discapacidad y las mujeres
de edad;

b) Preste especial atencién a las necesidades de salud de las mujeres con
discapacidad garantizando su acceso a la atencion prenatal y a los servicios de
salud reproductiva.

Mujeres de zonas rurales, desastres naturalesy cambio climatico

40. Aungue el Comité toma nota de algunos de los esfuerzos realizados por el
Estado parte para mejorar 1os medios de subsistencia de las mujeres y los hombres
que viven en las zonas rurales mediante, entre otras cosas, programas de
electrificacion rural y de saneamiento, le preocupa que las mujeres que viven en las
zonas rurales sigan teniendo un acceso limitado a los servicios basicos, las letrinas,
el agua potable, la educacion, el empleo, los servicios de salud y los servicios de
crédito y préstamo. El Comité observa también que las consecuencias del cambio
climatico y los desastres naturales afectan desproporcionadamente a las mujeres y
los nifios, especialmente en las zonas rurales.

41. El Comitérecomienda que el Estado parte:

a) Intensifique sus esfuerzos para facilitar el acceso de las mujeres del
medio rural a los servicios basicos, las letrinas, el agua potable, la educacion, €l
empleo, los servicios de salud y los servicios de crédito y préstamo. A este
respecto, el Estado parte deberia considerar la posibilidad de incluir la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones en sus estrategias de difusion
de informacion sobre los programas de empoderamiento econdmico de las
mujeres en las zonasrurales;

b) Elabore indicadores que reflejen mejor las variables regionales y
socioeconémicas como parte de sus esfuerzos para mejorar los programas de
salud, educacion y empleo para las mujeres del medio rural;

c) Siga velando por que las mujeres participen activamente en la
adopcion de decisiones sobre las politicas y los programas de prevencion y
gestion de los casos de desastre, especialmente los relativos a la adaptacion al
cambio climético y su mitigacion.

Acceso alatierra

42. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos realizados por el Estado parte para
mejorar el acceso a la tierra, como la emisién de un subdecreto que recalificod
algunas parcelas de suelo publico como propiedad privaday el desminado de tierras
en el norte del Estado parte, le preocupa que las mujeres sigan teniendo un acceso
limitado a la tierra y la seguridad de la tenencia. Al Comité le preocupa
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especialmente que las mujeres se vean sometidas a desplazamientos y desalojos
debido alas concesiones de tierras a gran escalay al desarrollo urbano. Al Comité le
preocupa también que los lugares de reasentamiento ofrecidos a las victimas de los
desalojos carezcan con frecuencia de la infraestructura basica y del acceso a
servicios esenciales como el agua, el saneamiento y la atencion bésica de salud. Le
preocupa, ademas, que las mujeres defensoras de |os derechos humanos que abogan
por los derechos de las mujeres a la tierra sean a menudo objeto de intimidacion y
hostigamiento por |os agentes del orden.

43. El Comitéinsta al Estado parte a que:

a) Mejore el acceso de las mujeres a la tierra y la seguridad de la
tenencia, vele por que las adquisiciones de tierras para concesiones econémicas
y de otro tipo observen el debido proceso y proporcione una indemnizacion
adecuada después derealizar procesos de consulta suficientes;

b) Considere que los desalojos forzosos no son un fenémeno neutro en
cuanto al género, sino que afectan desproporcionadamente a las mujeres, y
tome medidas inmediatas para proteger a las mujeres y a las nifias contra
nuevos desaloj os;

c) Investigue sin demora y, cuando proceda, enjuicie los casos de
intimidacion y acoso por los agentes del orden contra las mujeres defensor as de
los derechos humanos que abogan por los derechos de las mujeres a latierra;

d) Garantice que las comunidades desalojadas sean reasentadas en
zonas que permitan a las mujeres tener acceso a sus lugares de trabajo, las
escuelas, los centros de atencién de salud (incluida la salud sexual y
reproductiva), los centros comunitarios y otros servicios y comodidades
necesarios para garantizar la efectividad de los derechos que les reconoce la
Convencion.

Grupos desfavorecidos de mujeres

44. Al Comité le preocupa la falta de datos desglosados por edad y sexo y la
discriminacién contra las mujeres de edad, especialmente en el acceso a la atencion
de salud y ala seguridad social.

45. El Comité recomienda que el Estado parte recopile y analice datos
desglosados por edad y sexo para orientar la elaboracién de politicas, y que
adopte un enfoque basado en el ciclo vital para abordar la discriminacién
contra las mujeres de edad.

Matrimonio y relaciones familiares

46. El Comité lamenta que el Estado parte mantenga una disposicion en el articulo
9delaley relativaa matrimonio y lafamilia que prorroga paralas mujeres durante
120 dias €l estado civil de casadas después de la muerte del marido o de un fallo
judicial que conceda el divorcio. Al Comité le preocupa que esta disposicion
discriminatoria, ya que no se aplica a los hombres, tenga por objeto ayudar al
establecimiento de la paternidad de los nifios. Al Comité también le preocupa que
las personas que contraen matrimonio en el marco del derecho consuetudinario
tengan dificultades para formalizar su matrimonio.
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47. El Comité insta al Estado parte a que derogue el articulo 9 de la Ley
relativa al matrimonio y la familia, que es discriminatorio y limita
indebidamente el derecho de la mujer a volver a contraer matrimonio, dado
que la paternidad se puede establecer facilmente por otros medios menos
restrictivos en el ambito de la medicina. EI Comité también recomienda que €l
Estado parte adopte medidas para facilitar la formalizacion de los matrimonios
contraidos en virtud del derecho consuetudinario garantizando que €l registro
sea asequibley sencillo.

Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing

48. El Comité exhorta al Estado parte a utilizar la Declaracién y Plataforma
de Accion de Beijing en sus esfuerzos por aplicar las disposiciones de la
Convencion.

Objetivos de Desarrollo del Milenioy el marco dedesarrollo
posterior a 2015

49. El Comité solicita que se incorpore una perspectiva de género de
conformidad con las disposiciones de la Convencion en todas las actividades
encaminadas al cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenioy en el
nuevo marco de desarrollo posterior a 2015.

Seguimiento de las observaciones finales

50. EIl Comité pide al Estado parte que le proporcione por escrito, en un plazo
de dos afos, informacion detallada sobre el cumplimiento de las
recomendaciones que figuran en los parrafos 15y 21 a), b) y c) anteriores.

Preparacion del proximo informe

51. EIl Comitéinvita al Estado parte a que presente su sexto informe periddico
en octubre de 2017.

52. EIl Comité solicita al Estado parte que aplique las directrices armonizadas
sobre la preparacion de informes con arreglo a los tratados inter nacionales de
derechos humanos, incluidas orientaciones relativas a la preparacion de un
documento béasico comun y de informes sobre tratados especificos
(HRI/MC/2006/3 y Corr.1).
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